Porownanie thumaczen Hioba 1:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A gdy pewnego dnia jego synowie i corki jedli
dostowny i pili wino w domu swego najstarszego brata,
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Pewnego dnia, gdy synowie 1 corki Joba jedli i pili
literacki wino w domu swego najstarszego brata,
UBG'I8 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia Zdarzyto si¢ ktoregos dnia, gdy jego synowie
literacki Gdaniska i corki jedli i pili wino w domu najstarszego brata;
BG Przektad Biblia Gdanska Stato si¢ tedy niektorego dnia, gdy synowie jego
literacki i corki jego jedli, i pili wino w domu brata swego
pierworodnego:
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy dnia jednego synowie i corki jego jedli i pili
literacki wino w domu brata swego pierworodnego,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Pewnego dnia, gdy synowie 1 corki jedli 1 pili
literacki w domu najstarszego brata,
BW Przektad Biblia Warszawska I zdarzyto si¢ pewnego dnia, gdy jego synowie
literacki i jego corki jedli i pili wino w domu swego
najstarszego brata,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kiedy pewnego dnia jego synowie i corki jedli
literacki i pili wino w domu swego najstarszego brata,
PAU Przektad Biblia Paulistow Zdarzyto si¢ ktorego$ dnia, ze synowie i corki
literacki Hioba jedli i pili wino w domu najstarszego brata.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I stato si¢ pewnego dnia, gdy synowie jego i corki
literacki ucztowali i pili wino w domu najstarszego brata,
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan I 6yB moaiGHuit 1eHb, cuuu MoBa i fioro goukn
literacki YBT Padaina TypkoHska | qumu BUHO B IOMi iXHBOTO CTapIIOro Opara.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A pewnego dnia si¢ zdarzylto kiedy whasnie
dynamiczny ucztowali jego synowie i corki, oraz spijali wino
w domu najstarszego swojego brata
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I nadszedt dzien, gdy jego synowie 1 corki jedli
dynamiczny oraz pili wino w domu ich brata, pierworodnego.
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